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1. Adecuacion de los objetivos y contenidos de las ensefianzas a las necesidades e intereses
de los alumnos y su adecuacion al contexto socioeconomico y cultural

La Escuela Oficial de Idiomas de Zamora es el Gnico centro publico de ensenanza de
idiomas en la ciudad e imparte clases también en las localidades de Benavente y Toro, por lo
que el contexto socio-econdmico es en realidad el de toda la ciudad y provincia. La EOI de
Zamora esta ubicada en un edificio propio en el centro de la ciudad formando parte de un
conjunto de centros escolares de ensenanza publica. Cerca de la Escuela se halla el campus
universitario y el centro comercial de la ciudad. Los potenciales estudiantes de la EOI, por lo
tanto, proceden de diferentes contextos socioecondmicos y culturales y estudian idiomas por
muchas razones, bien sea por motivos personales, académicos, o profesionales. En consecuencia,
el alumnado de la Escuela es heterogéneo en cuanto a edades, estudios, situacion laboral,
condicion social y familiar, etc., y su interés en el aprendizaje de la lengua responde a prioridades
muy variadas. Esta realidad de nuestra labor docente incide en el funcionamiento de la Escuela
en cuanto a la configuracion de horarios e influye directamente en los criterios metodoldgicos
ya que hay que implicar a todos los alumnos en el proceso de ensefianza — aprendizaje
independientemente de su formacidon, motivacion o gustos.

La EOI de Zamora tiene una amplia oferta educativa con seis departamentos; aleman,
espafiol para extranjeros, francés, inglés, italiano y portugués. También se imparte inglés en las
secciones de Benavente y Toro. La oferta educativa se completa con el curso de inglés a distancia
That’s English, y con el programa Aulas Europeas organizado en colaboracion con el CFIE de
Zamora. Ademas, la EOI de Zamora colabora con el IES M* de Molina en el desarrollo del
programa concedido a este instituto de educacion secundaria del Bachillerato de Investigacion /
Excelencia (BIE). Nuestra colaboracion consiste en dar apoyo en el aprendizaje de idiomas a los
alumnos de bachillerato participantes en este programa. Estos alumnos recibiran 2 horas de clase
mas a la semana en los idiomas de aleman e inglés, impartidas por profesores de la EOI de
Zamora. Otra colaboracion institucional se realiza con el Conservatorio de Musica de Zamora,
impartiendo aleman a los alumnos de 3° de canto e italiano a los de 1°y 2°.

A la hora de planificar la oferta educativa y priorizar cursos se tienen en cuenta las siguientes

consideraciones:

e Cursos generales que desarrollen el curriculo de las Escuelas Oficiales de Idiomas y la
demanda que existe para matricularse en ellos. Estas consideraciones dictan el numero
de grupos que se pueden ofertar en un idioma determinado y la configuracion de los
cursos para garantizar la continuidad de la oferta educativa.

e Cursos de formacion en idiomas dirigidos a profesionales de la ensefianza para facilitar
los intercambios y la participacion en los programas europeos.

e Adecuacion de la oferta horaria con el tipo de alumnado. En la medida de lo posible se
tiene en cuenta los compromisos laborales de los alumnos adultos que prefieren
normalmente horarios de tarde después de las 18h. Por otra parte, los alumnos menores
de edad suelen acaparar los horarios de las primeras horas de la tarde. En inglés y espafiol
para extranjeros existe una oferta horaria de mafiana.

e Cursos de inglés a distancia y la oferta horaria. Algunos de estos cursos se imparten en
la EOI de Zamora en horario de tarde. Otros, se imparten en modalidad a distancia.

e Cursos especificos o de colaboracion con otras instituciones publicas de ensefianza.
Estos cursos se organizan en funcion de un estudio de necesidades y de la demanda.



2. Criterios para elaborar las programaciones didacticas de los departamentos y la
programacion de las actividades complementarias y extraescolares

Las programaciones didacticas de cada departamento han sido elaboradas por parte de los
miembros de dichos departamentos, siguiendo las directrices marcadas en el presente proyecto
curricular y las indicaciones de la Comisién de Coordinacion Pedagogica, procurando que impere
la coherencia en nuestras ensefianzas y respetando en todo momento el marco legal que rige las
ensefanzas de idiomas de régimen especial.

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, regula en sus articulos 59, 60, 61 y
62 las ensefianzas de idiomas de régimen especial y establece que estas ensefianzas se organizan
en tres niveles: Basico, Intermedio y Avanzado. Conforme a lo establecido en esta ley y en el Real
Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre (BOE del 23 de diciembre), la Consejeria de Educacion
de la Junta de Castilla y Ledn ha desarrollado el curriculo correspondiente a los tres niveles: el
Decreto 37/2018 de 20 de septiembre de 2018 (BOCYL del 24 de septiembre), por el que se
establece la ordenacioén y el curriculo de los niveles basico, intermedio y avanzado de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad de Castilla y Ledn

Las programaciones didacticas han sido elaboradas ajustandose a los contenidos del
curriculo de Nivel Basico, Intermedio y Avanzado, y conforme a lo establecido en el Reglamento
Organico de los centros escolares que imparten Ensefianzas Escolares de Régimen Especial:
Decreto 65/2005, de 15 de septiembre de 2005 (B.O.C.y L. n° 183 de 21 de septiembre).

La Comisién de Coordinacion Pedagodgica ha acordado que las programaciones didacticas
deben redactarse siguiendo una misma estructura y de una manera clara, evitando en lo posible los
tecnicismos. De esta forma, se pretende facilitar el acceso a todas las personas y, en especial, a
todas aquellas no especialistas en la ensefanza de idiomas. Las programaciones didacticas
incluyen los siguientes apartados y contenidos:

1. Introduccion:
- Normativa actual, enfoque, fines, descripcion de niveles de competencia, las competencias
comunicativas y las caracteristicas del departamento que incluye datos sobre el profesorado,
el alumnado, la distribucién de grupos, las distintas secciones, la distribucion horaria, otras
modalidades de ensefianza o cursos y las necesidades y consideraciones metodologicas y de
coordinacion segln el contexto de cada departamento.

2. Distribucién de objetivos y contenidos por curso:

- Definicion del nivel, objetivos generales, objetivos especificos, actividades de comprension
de textos orales (objetivos, competencias y contenidos, criterios de evaluacion), actividades de
produccion y coproduccion de textos orales (objetivos, competencias y contenidos, criterios
de evaluacion), actividades de comprension de textos escritos (objetivos, competencias y
contenidos, criterios de evaluacion), actividades de produccion y coproduccion de textos
escritos (objetivos, competencias y contenidos, criterios de evaluacion), actividades de
mediacion (objetivos, competencias y contenidos, criterios de evaluacién) y recursos
lingtiisticos.

3. Metodologia didactica:
- Los principios comunes a todos los departamentos sobre el aprendizaje de idiomas en nuestra
Escuela.

4. Evaluacion:
- Una descripcion de los distintos tipos de evaluacion que se realiza en la EOI de Zamora:
o las pruebas de clasificacion
e las pruebas iniciales y de progreso (pueden ser informales y formativas)
o las pruebas finales de promocion
e las pruebas de certificacion
e la autoevaluacion y coevaluacion



5. Materiales y recursos didécticos:
- Los libros de texto y la bibliografia de cada departamento. También describe el uso de los
materiales y recursos y las propuestas de autoformacién o direccion para la autonomia del
aprendizaje fuera del aula y los proyectos de animacion a la lectura y el uso de la biblioteca y
Sus recursos.

6. Temporalizacion
- La distribucion de contenidos por trimestre o mes.
En las programaciones didacticas se informa a los alumnos de la distribucion de los
contenidos a lo largo del curso.

7. La accion tutorial y atencion a la diversidad
- Cada profesor tiene una hora a la semana de atencion al alumno. Estas sesiones sirven para
informar y asesorar al alumno en su estudio de la lengua y aclarar sus dudas - en definitiva,
ofrecerle una orientacion personalizada.

8. Actividades complementarias
- Se informara acerca de las actividades que cada departamento pretende realizar a lo largo del
presente curso. Con estas actividades se pretende fomentar el acercamiento del alumno a las
costumbres y a la cultura del idioma objeto de estudio.

9. Coordinacion de la accion docente
- Cada departamento en sus reuniones semanales hara un seguimiento de la marcha del curso.
En estas reuniones se trataran los siguientes asuntos:
o aplicacion de la programacion didéctica
e claboracion de pruebas y resultados de las mismas
o establecimiento de las medidas correctoras, si procede
e seguimiento del rendimiento del alumno
e coordinacion de los distintos centros y grupos del mismo nivel
e intercambio de experiencias de la accion docente
o inventariado del material y actualizacién del mismo

10. Programa “Aulas europeas” y colaboracion con el Conservatorio (para los departamentos que
imparten estos cursos)
- Descripcion de este programa destinado a profesores no especializados en idiomas que
deseen participar en programas europeos.
- Descripcion del curso y de los objetivos, contenidos, metodologia, recursos y evaluacion.

11. Inglés a distancia That’s English (solo el Departamento de Inglés)
- Descripcion de la ensefianza de inglés a distancia, la estructura del curso y la evaluacion.

12. Bachillerato de excelencia en idiomas (inglés y aleman)
- Caracteristicas y contenidos de este proyecto de formaciéon (organizacion, niveles,
objetivos, contenidos, asistencia, criterios de evaluacion y materiales y recursos).

13. Curso especifico de destrezas orales de C1 (s6lo el Departamento de Inglés)
- Descripcion del curso, y de los objetivos, contenidos, metodologia, recursos y evaluacion.

14. Curso especifico A2+ ‘One Step Further’ (s6lo el Departamento de Inglés)
- Descripcion del curso, y de los objetivos, contenidos, metodologia, recursos y evaluacion.

3. Determinacion de los criterios pedagogicos y didacticos, las opciones metodologicas y la
utilizacion de materiales curriculares



La ensefianza que se imparte en nuestra Escuela sigue las tendencias de los tultimos
enfoques didacticos que por su tratamiento del aprendizaje de lenguas resultan ser mas
convincentes y apropiados. Se tienen en cuenta todos los factores que intervienen en el
aprendizaje y ensefianza de una lengua extranjera: pedagogicos, psicoldgicos, lingiiisticos y
socioculturales.

El objetivo prioritario de las ensefianzas de idiomas en nuestra Escuela es desarrollar la
competencia comunicativa, es decir, que los alumnos utilicen la lengua para comunicarse, para
lo cual deben asimilar unos conocimientos y desarrollar una serie de destrezas que les permitan
actuar de manera eficaz.

Este objetivo exige reproducir en el aula, en la medida de lo posible, los procesos de
comunicacion que se llevan a cabo en la vida real. Teniendo en cuenta las ventajas de contar con
un alumnado que dispone de una lengua en comun y que no estd en inmersion, el uso informado
y de buenas practicas de la L1 se favorecera siempre que fuera necesario y se ira escalonando
gradualmente y con el necesario andamiaje la instruccion en inglés desde el nivel Basico A1l al
Nivel Intermedio B1. Se exigira a los alumnos un uso gradual de la lengua que estén estudiando,
para que desarrollen la competencia comunicativa.

Tal competencia comunicativa comprende las siguientes areas:

e competencia lingliistica

e competencia sociolingiiistica

e competencia pragmatica

e competencia estratégica

El desarrollo de estas competencias en nuestros alumnos requiere un enfoque didactico que
se caracteriza porque los profesores de nuestra Escuela:

e conciben el proceso de aprendizaje como un proceso interactivo alumno-profesor-

materiales didacticos

e fomentan en el aula un ambiente de confianza que estimule la participacion del alumno
en las actividades que se propongan
motivan al alumno a través de una diversidad de actividades variadas y dindmicas
imparten las clases prioritariamente en el idioma objeto de estudio
adecuan las clases a las necesidades de comunicacion del alumnado y a sus intereses
integran las destrezas comunicativas (comprension y expresion orales y escritas)
plantean situaciones y tareas auténticas (de la vida real) y se utilizan materiales
asimismo auténticos

e gradtan la complejidad o dificultad de los materiales y actividades en términos de

complejidad comunicativa, no meramente lingiiistica.

Asi, la metodologia que aplicamos en nuestra Escuela requiere que los alumnos aprendan
a ser los protagonistas de su propio aprendizaje, haciéndose cada vez mas responsables de ¢l y
participando de modo consciente y activo en las clases, en estrecha cooperacion con su profesor
y sus companeros.

De este modo, tienen que aprender a simplificar, parafrasear, aclarar, recurrir a palabras
similares en su lengua materna u otras que conozcan. También deberan conocer y usar las reglas
del intercambio comunicativo (atencidn, respeto, pedir la palabra, iniciar el discurso, cambiar de
tema, conseguir que la comunicacion siga su curso...) y las estrategias no lingiiisticas como los
gestos, sonidos, soportes visuales, etc.

Las actitudes mas relevantes que nuestra Escuela pretende desarrollar en los alumnos

son:
- atencion y respeto hacia los mensajes orales emitidos en la lengua extranjera por diferentes
personas.

- toma de conciencia de la capacidad para comprender globalmente un mensaje oral sin
necesidad de entender todos y cada uno de los elementos del mismo.

- reconocimiento del error como parte integrante del proceso de aprendizaje y fomento de lo
importante que es superar las dificultades que surgen en la comunicacion oral por falta de
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recursos lingiiisticos, explotando al maximo los conocimientos y las estrategias de comunicacién
disponibles.

- relevancia de los aspectos interculturales (diferencias y similitudes entre la cultura propia y
la(s) de la lengua que estudian), fomentando la conciencia plurilingiie, y de la reflexién sobre
los propios habitos y actitudes para aumentar el grado de comprension y aceptacion de las
divergencias que pueden dificultar la interaccion.

Las clases se organizan de modo que facilitan la sociabilidad, la interaccion entre los
alumnos, la motivacion hacia el aprendizaje y el aumento progresivo del tiempo de actuacion
del alumno en la clase. De este modo, el profesor actiia como presentador, informador, animador
y evaluador de la actividad, no limitandose a la correccion de errores, sino ademas prestando
atencion a las dificultades individuales y colectivas de sus alumnos, quienes, por su parte,
trabajan de manera individual, por parejas, en grupos o conjuntamente con toda la clase.

Los profesores también actian como orientadores en cuanto que proporcionan a sus
alumnos informacion sobre materiales complementarios (de refuerzo, de profundizacién) y
también les dan pautas para la mejor direccion de su autoaprendizaje en las sesiones de tutoria y
a través del uso de la herramienta Microsoft Teams y otros recursos asociados a ella, como
Liveworksheets o Flipgrid, proporcionando a los alumnos actividades de refuerzo y
consolidacion de los contenidos vistos en clase.

Las actividades de clase en nuestra Escuela se seleccionan atendiendo a los siguientes
criterios:

e claridad en los objetivos lingiiisticos y comunicativos que la actividad persigue, y su

integracion en el proceso de aprendizaje

e transparencia de los objetivos de la actividad y de sus reglas o instrucciones. En todo

momento son conocidos por los alumnos, que asi son conscientes de los papeles que
han de desempefiar y se benefician mas de los conocimientos adquiridos que aplican en
la actividad

e disminucién gradual del control por parte del profesor, dotando a los alumnos de una

autonomia progresiva en su aprendizaje.

Se concibe la Escuela como un centro de aprendizaje: recursos, actividades culturales,
relacion entre las distintas lenguas etc. Estas actividades de clase abarcan las diferentes destrezas
lingtiisticas, unas veces de forma aislada, pero en la mayoria de forma integrada, dado que la propia
naturaleza del acto comunicativo asi lo impone.

Ademas, dado que el resultado de cualquier acto de comunicacion es el producto de un
componente estrictamente lingiiistico (lengua) y de un componente extra-lingliistico (situacion),
se presenta gradualmente el significado por medio de contextos situacionales o verbalizados,
siendo los medios audiovisuales e Internet una ayuda inestimable.

4. Criterios, estrategias y procedimientos para evaluar el aprendizaje del alumnado y
los criterios de promocion de curso o nivel, segun el caso, y los de titulacion
o certificacion

La ORDEN EDU/38/2020, de 21 de enero, por la que se regula la promocion y la certificacion de
los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefianzas de Idiomas de Régimen Especial en
la Comunidad de Castilla y Ledn responde a las cuestiones siguientes:

e La evaluacion tendra como referencia los objetivos generales y especificos, los contenidos y
los criterios de evaluacion del curriculo.

En nuestra Escuela, pues, lo que evaluaremos en los distintos momentos serd en qué grado
nuestros alumnos han alcanzado los objetivos planteados de modo expreso en la programacion
de su curso, y no los conocimientos aislados que puedan tener de la lengua como sistema
lingiiistico. Esto nos permitira hacer un diagndstico y tomar decisiones sobre cada situacion,
bien continuando la practica o modificando aquellos aspectos que lo requieran.

6



Asi pues, contemplamos como criterios generales de evaluacion:

1. Entender el proceso de evaluaciéon como un componente mas del proceso de ensefianza
y aprendizaje.

2. Integrar el proceso de evaluacion como una actividad més del aula: transmitir al alumno
el valor formativo de la evaluacion y potenciar al maximo la retroalimentacion.

3. Garantizar la evaluacion del idioma de forma contextual y no aislada, donde el alumno
pueda demostrar su competencia lingiiistica.

4. Evaluar al alumno bajo los principios de objetividad consensuada entre los miembros
del Claustro y los compafieros del Departamento: definir, clarificar y unificar criterios
de calificacion.

Mecanismos y estrategias para evaluar el proceso de aprendizaje de los alumnos:

= Toma de conciencia del alumno para que aprenda a reconocer lo que se evalua, cuéles
son los objetivos del aprendizaje y el grado de consecucion previsto.

= Comprobacion en cada periodo lectivo, mediante un repaso al comienzo de la clase
(interactuando con otro compaifiero o con el profesor) de que los contenidos y objetivos
tratados en periodos anteriores se han asimilado y conseguido, potenciando la
autoevaluacion.

= Planificacion de actividades para los alumnos que seran revisadas en clase con el fin
de fomentar la retroalimentacion y el analisis de errores.

= Recogida periddica de datos sobre las tareas realizadas por el alumno, en clase o fuera
de ella, y entrega de las anotaciones correspondientes de su profesor.

= (QObservacion directa del trabajo del alumno en el aula, de su actitud y su participacion,
de su realizacion de tareas y de la evolucion de su aprendizaje en las cuatro destrezas.

= (QObservacion de la capacidad que tiene el alumno para interactuar en las actividades
planteadas en grupos o parejas.

= Realizacion de pruebas puntuales en el aula para medir el grado de asimilaciéon de los
contenidos vistos y el grado de consecucion de los objetivos correspondientes.

= Elaboracién de pruebas cuyo contenido y presentacion responda a las actividades y
ejercicios de clase.

Procedimientos de evaluacion

Pruebas de clasificacion

Las pruebas de clasificacion permiten al alumnado con conocimiento del idioma que no
pueden demostrarlo mediante certificacion académica el acceso directo al curso basico A2y a
cualquier curso de los niveles intermedio B1 y B2 y avanzado C1 y C2. El acceso a estas
pruebas se solicita en las hojas de preinscripcion durante el proceso de admision y
matriculacion. Las pruebas de clasificacion para los preinscritos de inglés de la EOI de Zamora
se realizan el ultimo viernes no lectivo de mayo. Para el resto de los idiomas y para los
preinscritos de las secciones de Benavente y Toro las pruebas de clasificacion se realizan en el
mes de septiembre en la EOI de Zamora.

Los distintos departamentos se encargan de elaborar y corregir estas pruebas. Teniendo en
cuenta las caracteristicas de cada departamento y el ntiimero de candidatos que suelen
presentarse para estas pruebas, podran organizarse pruebas de clasificacion por niveles en las
que el candidato solicitaria realizar las pruebas del nivel que crea que le corresponde segiin sus
conocimientos y nivel de competencia. Una configuracion de distintas pruebas y tareas, y la
elaboracion de un baremo de puntuacion proporcionaran la informacion adecuada para
clasificar al candidato en el nivel y curso acorde a sus conocimientos.

Prueba inicial

Se realiza en los primeros dias del nuevo curso académico, con el objetivo de determinar
los conocimientos previos de cada alumno a su ingreso con el fin de personalizar y adecuar el
enfoque didéctico de los profesores a la hora de desarrollar los nuevos contenidos en su grupo.

7



Esta evaluacion serd llevada a cabo por cada profesor con la maxima autonomia, y tendra
cardcter meramente orientativo e informativo.

Pruebas de progreso

Se realizan a lo largo de todo el curso, para posibilitar una atencion individualizada en la
medida de las posibilidades que cada grupo permita. El alumno recibird informacion sobre su
rendimiento a lo largo del curso.

En las pruebas de progreso de los niveles Basico Al y A2 se evaluaran las cuatro destrezas
—comprension de textos escritos, comprension de textos orales, produccion y coproduccion de
textos escritos y produccion y coproduccion de textos orales—, asignandose un porcentaje de
valoracion a cada una de las partes del 25%. En los niveles Intermedio y Avanzado se evaluara
también la destreza de mediacion, ademads de las cuatro mencionadas anteriormente, por lo que
cada una de las partes tendra un porcentaje de valoracion del 20%. Estas pruebas tendran como
referencia la descripcion del nivel y los objetivos generales y especificos por destrezas
recogidos en las respectivas programaciones, y cada profesor podra realizar tantas pruebas por
destreza como estime oportunas a la vista del progreso de sus grupos, ya que unicamente tienen
caracter orientativo e informativo.

El control de la asistencia de los alumnos sera realizado diariamente por el profesor, quien
mensualmente trasladara a la Jefatura de Estudios el parte de faltas de sus grupos. Sin una
asistencia constante es dificil que el alumno logre los objetivos marcados e imposible que el
profesor evalle sus progresos.

Pruebas finales de promocion

o Se realizan al final del curso, en dos ocasiones: la convocatoria ordinaria de junio y la
extraordinaria de septiembre.

o La superacion de las pruebas finales de promocion es requisito para promocionar al
siguiente curso.

o Todos los alumnos realizaran la misma prueba, que habra sido elaborada por el
departamento respectivo y cuyo contenido se detalla en la programacion de cada
idioma. No obstante, para todos los departamentos, la prueba incluird necesariamente
cinco apartados independientes (comprension de textos escritos, comprension de textos
orales, produccion y coproduccion de textos escritos y produccion y coproduccion de
textos orales y mediacion), no siendo objeto de evaluacion final los conocimientos
aislados sobre aspectos formales del idioma.

o En la prueba de comprension de textos escritos se proporcionan uno o mas textos de
tipologia diferente, con una serie de cuestiones o actividades. Es una prueba de
correccion objetiva mediante clave de respuestas.

o Enlaprueba de comprension de textos orales se escucha, con o sin ayuda de la imagen,
uno o varios textos de tipologia diferente, relacionados con una o varias situaciones de
comunicacion. Después de escuchar un texto se da un tiempo para que el alumno realice
las actividades previstas, y se vuelve a escuchar una segunda vez. Esta es una prueba
de correccion objetiva mediante clave de respuestas.

o En la prueba de produccion y coproduccion de textos escritos se presentan varias
situaciones de comunicacion. En la correccion de dicha prueba todos los examinadores
seguirdn una escala de valoraciéon comun.

o En la prueba de producciéon y coproduccion de textos orales los alumnos deberan
realizar una breve exposicion de un tema elegido y/o una interaccidon con otro
compaiiero a partir de una situacion de comunicacion dada. En la correccion de dicha
prueba todos los examinadores seguiran una escala de valoracién comun.

o En la prueba de mediacién los alumnos deberan transmitir la idea general, los puntos
principales, detalles relevantes y diferentes puntos de vista en un nuevo texto
coherente. En la correccion de dicha prueba todos los examinadores seguirdn una escala
de valoracion comun.



o Para superar la prueba de competencia general serd necesario obtener una puntuacion
minima correspondiente al cincuenta por ciento de la puntuacion total por prueba.
Asimismo, sera necesario superar cada una de las cinco partes de las que consta dicha
prueba con una puntuacién minima del cincuenta por ciento con respecto a la
puntuacién total por cada parte. Si tuviera que presentarse a una convocatoria
correspondiente a otro afio escolar habria de realizar de nuevo las cinco partes del
examen.

o Pruebas finales de certificacion

De conformidad con el articulo 61 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo (BOE del 4), de
Educacion, las Administraciones educativas regulan los aspectos relativos a la evaluacion y
certificacion de nivel de las Escuelas Oficiales de Idiomas. Las caracteristicas de las pruebas de
certificacion son las establecidas en el Real Decreto 1/2019, de 11 de enero y en la ORDEN
EDU/38/2020, de 21 de enero, por la que se regula la promocion y la certificacion de los niveles
Basico, Intermedio y Avanzado de las Enserianzas de Idiomas de Régimen Especial en la
Comunidad de Castilla y Leon.

o Se realizan al final del curso, en dos ocasiones: la convocatoria ordinaria de junio y la

extraordinaria de septiembre. Todos los alumnos pueden disponer de ambas
convocatorias para superar el curso.

La superacion de las pruebas finales es requisito para promocionar al siguiente curso.
Todos los alumnos realizardn la misma prueba unificada, que habra sido redactada por
la comisidn de elaboracion de pruebas nombrada por la Consejeria de Educacion.

Las pruebas de certificacion mediran el nivel de dominio del candidato en el uso de la
lengua objeto de evaluacion. Se evaluard la utilizacion que hace el alumno de sus
conocimientos, habilidades y recursos para procesar textos escritos y orales productiva y
receptivamente, con referencia a los objetivos generales y especificos y a los contenidos
minimos de cada uno de los niveles. No seran objeto de evaluacion final los
conocimientos aislados de aspectos formales del idioma.

Para los niveles Bésico Al y A2 las pruebas constaran de cuatro partes (comprension de
textos escritos, comprension de textos orales, produccion y coproduccion de textos
escritos y produccion y coproduccion de textos orales). Por su parte, las pruebas de los
niveles Intermedio B1 y B2 y Avanzado C1 y C2 constaran de cinco partes (comprension
de textos escritos, comprension de textos orales, produccion y coproduccion de textos
escritos, produccion y coproduccion de textos orales y mediacion). Cada una de las partes
es independiente y el hecho de que el alumno no supere alguna de las partes no impedira
que pueda realizar las demas.

Las pruebas de produccion y coproduccion de textos escritos, de produccion y
coproduccion de textos orales y de mediacion serdn evaluadas y calificadas por una
comision de al menos dos examinadores del departamento, si la disponibilidad de
profesorado correspondiente lo permite.

Para superar la prueba de competencia general sera necesario obtener una puntuacion
minima correspondiente al sesenta y cinco por ciento de la puntuacion total por prueba,
excepto en los niveles Basico A1 y A2 que sera cincuenta por ciento. Asimismo, sera
necesario superar cada una de las partes de las que consta dicha prueba con una
puntuacion minima del cincuenta por ciento con respecto a la puntuacion total por cada
parte. Si tuviera que presentarse a una convocatoria correspondiente a otro afio escolar
habria de realizar de nuevo todas las partes del examen.

Documentacion de resultados

o

O

Para las pruebas inicial y de progreso no existird acta oficial. Cada profesor debera
consignar los resultados en su registro de alumnos.

Para las pruebas finales de promocion y certificacion, en las actas oficiales de resultados
de los alumnos se consignara, en caso de calificacion negativa, la expresion ‘No Apto’y en
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caso de calificacion positiva, la expresion ‘Apto’ si se ha obtenido el 50% del total. En
caso de que el alumno no hubiera realizado la prueba se anotara ‘No presentado’.

o En las pruebas de certificacion, para el alumnado que hubiera obtenido al menos un 50%
de la nota en todas y cada una de las actividades de lengua, pero que su nota global no
hubiera alcanzado el 65%, apareceria la expresion ‘No Apto Promociona’.

5. Caracteristicas y el tipo de informe que se utilizara para transmitir la informacion que
se desprenda de las evaluaciones a los interesados o a sus padres.

El alumno o los padres, si éste es menor, pueden acceder directamente a los resultados de la
evaluacion de progreso a través de la pagina web de la Escuela, o, si lo desean, pueden solicitar
informacion al profesor.

Asimismo, el profesor obtendra datos sobre el rendimiento y el grado de aprovechamiento del
alumno que serviran para orientar al alumno en sus estudios del idioma durante todo el proceso de
ensefianza — aprendizaje a través de la observacion de las actuaciones en clase y la correccion de
los trabajos realizados a lo largo de curso.

En las pruebas finales de promocion o certificacion podra informarse de sus resultados a
través del espacio habilitado para ello en la pagina web de la Escuela, o a través de la publicacion
de los resultados finales en los correspondientes tablones de anuncios. En dichos informes o actas
se desglosard el resultado obtenido en cada actividad de lengua. Asimismo, en la sesion de revision
de examenes el alumnado podra conocer con mas detalle su grado de cumplimiento en cada prueba.

6. Criterios para determinar la oferta educativa del Centro

1) El criterio principal es cubrir todos los cursos de ensefianza presencial en todos los idiomas y
garantizar la continuidad de los alumnos ya matriculados en la Escuela. Se imparten los siguientes
niveles y cursos:

- Basico Al y Bésico A2

- Intermedio B1

- Intermedio B2.1 e Intermedio B2.2

- Avanzado C1

- Avanzado C2.1 y Avanzado C2.2 (solo en Inglés)

Todos estos niveles pueden ser cursados en régimen oficial (asistencia a clase y evaluacion).
Por otra parte, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2.2, Avanzado C1 y Avanzado C2.2 pueden
ser cursados en régimen libre (realizacion de pruebas conducentes a certificacion).

i1) Cubrir la demanda de ensefianza a distancia That’s English.

ii1) Ampliar nuestra oferta educativa organizando, en colaboracion con el CFIE, cursos del
programa “Aula Europeas”.

1v) Fomentar la colaboracion con otras instituciones educativas publicas de la ciudad y poner en
marcha cursos especificos para maximizar nuestros recursos y potenciar el aprendizaje de
idiomas, a la vez de responder a las demandas y necesidades de la poblacion local.
7. Criterios para organizar la atencion a la diversidad de los alumnos
En nuestra Escuela atendemos a la diversidad de los alumnos por razon de edad, formacion,

situacion laboral y familiar aplicando la metodologia que hemos especificado en el apartado
correspondiente.
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Dado que en nuestra Escuela hay alumnos con algln tipo de discapacidad, se seguira
solicitando la ayuda de la ONCE u otros organismos competentes con el fin de facilitar el
aprendizaje a todo el alumnado. Atendiendo a sus necesidades se realizardn adaptaciones
curriculares.

8. Plan de formacion del profesorado

Para cumplir con los principios metodolégicos y de ensefianza que postulamos, para
alcanzar los objetivos de aprendizaje y evaluacién que nos proponemos, el profesorado ha de estar
formado en las ultimas tendencias metodologicas, en sistemas de evaluacion y en la utilizacion de
medios y recursos didacticos. Por este motivo, los responsables de formacion en el Centro disefian
planes de formacién que responden a las necesidades del claustro de profesores y al contexto. Asi
mismo el Centro cuenta con una acreditacion Erasmus que fue concedida en 2020 y cuyas
movilidades comenzaran a ejecutarse dentro de un Plan KA121-ADU (2023) a lo largo de este
curso.

Las lineas que sustentan el proyecto y la acreditacion Erasmus se disefiaron teniendo en
cuenta las necesidades del Centro y del profesorado, asi como los objetivos del Plan de Desarrollo
Europeo del Centro. De esta forma mediante la coordinacion de los responsables de formacion, la
CCP y la comision de internacionalizacion del Centro se pretende unificar las acciones para
trabajar en una misma linea y asegurar la consecucion de los objetivos. Se ha implementado un
proyecto de digitalizacion de portfolios de actividades de lengua productivas, se ha redactado un
protocolo de bienvenida para docentes de reciente incorporacion al Centro y a lo largo de este
curso se desarrollard una guia de procesos para facilitar el acceso a la informaciéon de toda la
comunidad docente.

La formacion del profesorado a lo largo del curso 2023-2024 estara articulada en torno a
un Plan de Formacién que constara de las siguientes actividades:

- Seminario: Usos del panel digital (10 horas)
- Grupo de trabajo: Comision de formacion e internacionalizacion (10 horas)
- Curso: PIE CoDiCe TIC (10 horas)

9. Criterios para evaluar y, en su caso, elaborar las correspondientes propuestas de mejora
en los procesos de ensefianza y aprendizaje y de la practica docente del profesorado

En primer lugar, reflexion individual del profesor y reflexion conjunta con los alumnos
sobre resultados, comparando aciertos y errores, tanto al evaluar actividades de clase como pruebas
puntuales, procedimiento que nos ayudard también a evaluar el desarrollo del curriculo y del
enfoque metodologico, a la vez que desarrollard una sensibilidad comun para juzgar el progreso
de los alumnos y la actuacion del propio profesor. Otra posibilidad es la observacion del desarrollo
de las clases de otros compafieros para el intercambio de ideas didacticas entre miembros del
Claustro. Otro método para recabar informacion, evaluar los procesos y determinar las necesidades
del Centro es a través de las encuestas que se realizan a lo largo del curso, utilizando herramientas
de andlisis y formularios digitales.

Normalmente la accion docente, el rendimiento de los alumnos, los resultados de las
distintas pruebas, el cumplimiento de la programacion, la eficacia de la metodologia aplicada y
cualquier problema que surge a lo largo del curso se analizan en las reuniones departamentales.
Las decisiones sobre las medidas correctoras que hay que adoptar se consensuan en estas reuniones
y los aspectos de interés comun sobre las decisiones académicas se debaten en las reuniones de la
Comision de Coordinacion Pedagogica.

10. Procedimientos de evaluacion del propio proyecto curricular
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Al menos una vez al afio, en el Ultimo trimestre del curso, y de cara a elaborar las memorias
de los departamentos y proponer las modificaciones pertinentes para el siguiente curso escolar, se
sometera a analisis el grado de adecuacion y cumplimiento del Proyecto Curricular del Centro, asi
como su coherencia con el Proyecto Educativo. Este analisis se realizara del siguiente modo:

1. Desde la Comision de Coordinacion Pedagogica, y con la informacion recabada en las
reuniones de departamento, evaluaremos las estrategias de ensefianza y aprendizaje
utilizadas por los profesores y por los alumnos del centro en relacion con las necesidades
generadas por el desarrollo del curriculo. También se evaluaran los resultados académicos
obtenidos a la luz de los objetivos que nos hemos planteado.

2. Desde el Equipo Directivo, y mas concretamente partiendo de la Jefatura de Estudios, se
favorecera el flujo de informacion en todas las direcciones, vertical, lateral y horizontal,
con horas de atencion a todos los sectores de la comunidad educativa, para conocer sus
diversas opiniones.

3. Se prestara especial atencion a las necesidades internas definidas por el propio centro y por
el profesorado, para que los docentes se sientan motivados a la hora de proponer soluciones
0 mejoras.

4. Se analizara la consecucién de objetivos basandonos en fuentes de informacion diversa y
opiniones sobre la marcha del curso, los resultados de las distintas pruebas y examenes, la
aplicacion de la metodologia propuesta, todo lo cual sera recogido en las actas de los
departamentos, en las de la CCP y en las del Claustro de profesores. Se recabara también
informacion de los representantes del Consejo Escolar y de los tutores de la modalidad a
distancia.

5. Se analizardn los servicios de apoyo al centro: asesores de formacion, servicio de
inspeccion y evaluacion interna o externa en los casos en los que se haya llevado a cabo.

11. Plan de accion tutorial

Todos los profesores disponen de una hora complementaria de tutoria en su horario
individual, para atencidon a alumnos y padres en el caso de alumnos menores de edad. Durante
esta hora los profesores ofreceran informacién sobre el rendimiento académico, informaran a los
padres o tutores interesados en conocer el grado de participacion y la asistencia a clase de sus hijos
o tutelados menores.

Todos los profesores seran tutores de sus grupos de alumnos, de acuerdo con el articulo 34
del Reglamento Organico de Centros que imparten ensefianzas escolares de régimen especial. Las
tareas del tutor son las descritas en el articulo 35 de dicho Reglamento que se aplican a las Escuelas
Oficiales de Idiomas.

Las primeras semanas del curso se dedican a la familiarizacién con las herramientas
telematicas y entorno virtual de aprendizaje que se utilizaran a lo largo del curso. El correo
electronico y las herramientas online utilizadas por cada profesor serviran como canales de
comunicacion entre profesorado y alumnado. Finalmente, los alumnos también tienen a su
disposicion el correo electronico del Centro, que se atiende diariamente para responder a cualquier
duda o consulta formulada.

Zamora, 30 de octubre de 2023

Este Proyecto Curricular ha sido aprobado por el Claustro de Profesores y el Consejo Escolar.
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